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Stadsrecht Staveren
Mainz Meirrz3
Koning Hendrik bekrachtigt bestaande voor-
rechten voor de bewoners van Staveren en
in het bijzonder de stedeli j l<e rechten eerder
verleend door graaf Egbert lvan Brunswijk
(vóór ro68).

O ri gineel niet voorhonden.'
Afschrift: B. NÁ (r4de eeuw),AGH 324[ArchiefLeenka-
mer inu. nr. 9, Reg. E.L. nr. t o) fol. t 6 uo. - C. NA (r 4de
eeuw),AGH 3z5lArchiefLeenkomer inu.  nr .  t r  Reg.  E.L.
nr . tz l fo l . t4uo.
Druk: o. G.F. boron thoe Schwortzenberg en Hohen-
lonsber g, Groot Placoot- en chorterboek uon Vrieslond,
Leeuwo r d en t 7 68 -t 7 g j, I, p, 7 t n a a r B. (m et jaartol
trt9) - b. G.Waitz, Url<unden zur Deutschen Verfas-
sungsgeschichte im tt . und t z. lahrhundert, Kiel t87t ,
zde druk t886, p. 44-46, nr. t7 (metjoartol r r o8) - c. 0.
Op per mann, U nter suchungen zur nor dni ed eiliindischen
Geschichte des rc. bis r 3. Johrhunàerts, lJtrecht tgzo-
tgzr , l ,p .246-247 (met i lo t t l l  uo8)  -  d.GJ. ter  Kui le
jr., Bydrogen tot een oorl<ondenboek uon 0verijssel,in
Verslogen en Medeàeelingen der Vereeniging tot beoefen-
ing van Ouerijsselsch Regt en Geschiedenis, sT 0941), p.
4-8, nr.56 (met jaortal tr4) - e. C. uan de Kieft enJ.F.
Níermejjer,Elenchus fontium historioe urbanae, Leiden
t 967, p. 43t-4j2, ft. 20 (met jaartal rt z j l . '
Regesten: K.F. Stu mpf-Br entan o, Di e Rei chskonzl er
uornehmlích des X, Xl und Xll )ohrhunderts, lnnsbruck
r865-r883,  l l ,nr .3zt4 (met joor ta l  ro8)  -  0 .  Doben-
e cke r, Regesta di pl o m ati ca n e cn o n epi stol a ri o Th u fi n gi o e,
I eno r 8 96 t go o, l, nr. t o 36 (m et joortol r r o8) - R.
Knipping, Die Regesten der Erzbischi)fe uan Kiiln im
Mittelolter dln. I l-| I l, Bonn i go1 -1 go 3, Il, nr. 5 3 (met
jaartal r o8) - G J. ter Kuile, 1orl<ondenboek uan Ouerijs-
sel,Zwolle t96 j, l, p. 46-47, nr. 46 (met joartol r4).

In nomine Domini sancte et individue Trinitatis.
Dominica protegente clementia Heynricus rex.
Notum ergo fac imus omnibus Chr is t i  nostr ique
f idel ibus tam futur is  quam present ibus,  qual i ter
nos Staurencibus omne jus,  quod a Karolo rege
determinatum est  e is  et  inst i tu tum et  ab ips ius
loci probatissimis est decretum et inventum et
quod ab ali is sapientibus patrisque nostri f idelibus
est  co l laudatum, tam legale jus quam morale et
i l lud prec ipue quod comes Egbartus specia l i ter
eis majore quodam dilectionis aÍfectu constituit,
conf i rmamus,  sc i l icet  ut  cum extraneis aut  et iam
inter se duellum pro aliqua causa non confligant,

generale p lac i tum, quod d ic i tur  bodth ing non
observent pecuniamque, quam et de perpetrato
homicidio debent. exinde inter se dividant et
nul l is  a l i is  excepto suo comite super ior i ,  prout  e is
placuerit, partem inde distribuant, fracturas et
combust iones domorum non pat ientur  in ter  se n is i
ob has quatuor  causas,  utpote s i  quis  hominem vel
mulierem interfecerit morte que dicitur morth, aut
si quis pacem, quam omnis possidet Frisia, scil icet
in  domibus per  homic id ium v io laver i t  aut  com-
munem pacem totius civitatis i l l ius infregerit aut
mul ierem v i  in  ea oppresser i t ;  ob has l l l lor  causas
perm itt i mu s fractu ras et combustiones d omoru m,
i ta  tamen,  ut  a l icu jus innocent is  domus,  l icet
etiam facientibus consan guin itate conjunctus sit,
dampnum non patiatur. Quod si aliquis stipanti-
bus parent ibus amic is  pecuniam pat i  noluer i t  aut
comiti ne fiat contradixerit aut comes alioua causa
inductus facere noluer i t ,  in imicus s i t  regis  et tota
substant ia  communis in  manu s i t  regis .
Hec omnia scripta scripsimus, sicut pater meus ip-
sis Staurencibus scripsit et consignavit et nos etiam
consignamus et  conf i  rmamus.
Scr ips imus e is  insuper de tholonio,  quantum dare
debeant  euntes et  redeuntes per  Renum et  de
comitatu:  super Gheferd i+ c i rca Naghelam. Quod s i
quis eis infregerit, jugiter sit inimicus regis.
Et ut hec semper rata permaneant, hanc cartam
sig i l l i  nostr i  impressione s ignamus et  Colonien-
s iem episcopum suo s ig i l lo  sub banno consignar i
racr m u s.

Fredericus Dei gratia Coloniensis archiepiscopus
omnibus f ide l ibus salutem. Omnes,  qui  huic  regum
nostrorum pie ordinationi contradixerint, excom-
municamus, sive clerici sive laici fuerint, et sacer-
dot ibus Fr is ie prec ip imus sub banno,  ne a l iquem
supradicte legis violatorem in ecclesia vel in atrio
eccles ie v ivum vel  mortuum suscip iant .  Quod s i
quis fecerit, nisi satisfecerit, anathema sit. Et ut hec
in perpetuum inconvulsa permaneant, hanc cartam
jussu imperatoris nostri nostro sigil lo sicut ipse
conSrgnamus.

Data anno ab incarnat ione Domini  MCXV| l l .  Acta
Maguncie feliciter.

In  naam des  Heren van de  he i l ige  en  ondee lbare
Dr ie -eenhe id .  Hendr ik ,  kon ing  onder  bescherming
van de goedert ierenheid van de Heer.
Wij maken dus aan al le getrouwen van Christus en
van onszelf,  zowel de toel<omstige als die van nu,
dit  bel<end: wi j  bel<rachtigen voor de bewoners van
Staveren ieder recht dat hun door koning Karel
is toegekend en ( is) ingesteld en door de meest
vroede l ieden van deze plaats is vastgesteld en
uitgedacht en dat door andere wijzen en getrouwen
van onze vader is erkend, zowel het recht dat op
wetten is gebaseerd als het gewoonterecht, en in
het bi jzonder dat recht dat graafEgbert speciaal
voor hen uit  een soort groter gevoel van l iefde heeft
vastgesteld, nameli jk dat zi j  met vreemdelin gen
ofook onder elkaar niet een tweegevecht voor een
ofandere zaak hoeven u i t  te vechten, dat zi j  niet
de  a lgemene vergader ing  d ie  'bod th ing '  genoemd
wordt, hoeven bi j  te wonen, en dat zi j  het geld
dat zi j  verschuldigd zi jn voor het begaan van een
doodslag, voortaan onder elkaar mogen verdelen,
en aan niemand anders met uitzondering van hun
graaf, die boven hen is geplaatst,  zoalszi j  hebben
afgesprol<en, een deel hiervan hoeven afte staan,
en dat zi j  braal< en brand van huizen bi j  hen niet
hoeven toe te staan, behalve wegens deze vier
zaken, nameli j l< als iemand een man of vrouw heeft
gedood op de wijze die'morth'genoemd wordt,
of als iemand de vrede, die heel Friesland bezit ,
namel i j l<  de  v rede in  de  hu izen,  door  doods lag
heeft geschonden, of inbreuk heeft gemaakt op
de algemene vrede van heel deze stad ofdaarin
een vrouw heeftverkracht: vanwege deze l l l l  zaken
staan wij  braal< en brand van de huizen toe, en wel
zo dat het huis van een onschuldige, ook wan-
neer deze door bloedverwantschap met de daders
verbonden is ,  geen schade l i jd t .  Dat  a ls  iemand,
omringd door verwanten en vrienden, zi jn straf
n ie t  zou  w i l len  ondergaan,  o ía ls  h i j  de  graa f  zou
tegenwerken om te verhinderen dat het gedaan
werd, ofals de graafom de een ofandere reden het
n ie t  zou  w i l len  doen,  laa t  h i j  dan  een v i jand  van de
kon ing  z i jn  en  moet  a l  he t  mater iaa l  in  z i jn  gehee l
in  de  hand van de  l<on ing  z i jn .
Al dit  geschrevene hebben wij  geschreven, zoals
mijn vader aan die inwoners van Staveren heeft
geschieven en bezegeld, en wij bezegelen en
bevestigen dit  ook.
Wij hebben hun bovendien geschreven over de tol,
nameli j l< hoeveel zi j  moeten geven wanneer zi j  de
Rijn opvaren ofafvaren, en over de geleide boven
Gheferdi nabi j  Nagele. Als iemand bi j  hen daarop

inbreuk zou mal<en,  laat  h i j  dan b i j  voor tdur ing een
vijand van de koning zijn.
En opdat dit alt i jd van kracht bli j ft, zegelen wij deze
oorkonde met het indrukken van ons zegel en laten
wij de bisschop van Keulen met zijn zegel onder de
banvloel< mede zegelen.

Frederik, door de genade Gods aartsbisschop
van Keulen, groet alle gelovigen. Allen die deze
getrouwe beschikking van onze koningen wei-
geren te respecteren, excommuniceren wij, of het
geesteli jken zijn of lel<en, en aan alle priesters van
Friesland bevelen wij onder de banvloel<, dat zij
niet een schender van bovengenoemde wet in de
kerk of het atrium van de kerl< opnemen, levend of
dood. Als iemand dat doet, laat hij dan vervloekt
z i jn ,  behalve a ls  h i j  genoegdoening geef t .
En opdat dit voor alt i jd onveranderd bli j ft, be-
zegelen wij deze oorkonde op bevel van onze keizer
met ons zegel zoals hijzelf.

Gegeven in het jaar r r r 8 sinds de vleesword in g van

de Here. Gedaan te Mainz op gelul<kige wijze.

' Aantekening bij Ter Kuile, Oorkondenboek van Overijs-
sel ,  l ,  p.47:  'Deze oorkonde is een vervals ing van een
echte oor l<onde van Hendr i  l< V voor Stavoren die mis '
schien een to lpr iv i lege en wel l icht  ool< enige bepal ingen
van stadrecht  heef t  bevat .  Die vervals ing moet tussen
129o en1293 hebben plaatsgevonden. Zie de toel icht ing
in V.M. Overijss. Regt, LVll, blz. 5.'
' Deze tekst naar e. Van de Kieft; vertaling van drs. Willem
van Bentum. Volgens O. Opperman moet in de dater ings-
formule MCXX| l l  worden gelezen;  z ie O. Oppermann,
Untersuch ungen zu r  nord nieder lànd ischen Gesch ichte,
l l ,  r 9z r ,  p .  r 68 - r7o .

I  Comitatu h ier  in de betekenis van 'gele ide' .

a Algemeen wordt  aangenomen dat  het  een geograf ische
aanduiding betref t ,  hoewel  deze tot  op heden niet  te
achterhalen bl i jk t .  Nagele is  het  toenter t i jd  bestaande
dorp dan wel  r iv ier t je a ldaar.  Àannemel i jk  zou ook z i jn
dat het hier om gheverde - geleide, gezelschap gaat;
zie lemma gevaerde, MNW. Maar dan is het voorgaande
comitatu in d iezel fde betekenis weer n iet  los isch.


